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HISTORIA

DE LA

CONQUISTA DE MEXICO,

ESCRITA

POR EL R. P. Fr. BERNARDINO SAHAGUN

DEL ORDEN DE 8. FRANCISCO, Y UNO DE LOS PRIMEROS ENVIADOB
A LA NUEVA ESPANA PARA PROPAGAR EL EVANGELIO.

PUBLICALA POR SEPARADO DE SUS DEMAS OBRAS

CARLOS MARIA DE BUSTAMANTE,

Diputado de la cimara de representanies del congreso general de
la federacion por el estado libre de Oaxaca, quien lo dedica @
los benemérifos generales Nicolds Bravo y Miguel Barragan, y
G sus dignos compaiieros en la confinacion que hoy sufren.
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EL EDITOR.

Es bien sabido el esmero con que el rey de Espania Fernando VII,
despues de haber perdido la dominacion de las Américas, ha manda-
do se soliciten e los archives de Indias, todos los documentos y noti-
cias importantes que tratan de su descubrimiento y conguista des-
de que acometieron esta empresa los llamados reyes catdlicos. Pare-
ce que con esto se ha propuesto justificar la conducta que ha obser-
vado el gobierno_ espaiiol, si noen la conquista, & lo menos en la con-
gervacion de estos duminios, ¥ demostrar al mundo la sinrazon con
gue este nueve mundo se ha substraido de su obediencia.

Por consecuencia de estas disposiciones, se ha impreso 4 espen-
sas/de aguel monarca y en su_imprenta real, una obra intitulada...s
Coleccion de los. viages y descubrimienios que hicieron por mar los
espaiioles desde  fines del siglo XV, con varios documentos inédilos
concernientes d la. historia de la marina rastellanas y. de los estable-
cimientos espaioles en-Indias, por D. Martin Fernandez de Navarreie.

De esta interesante obra no han llegado & México mas que el pri.
mero y. segundo tomo. por la via de Francia, y deseamos ansiosamen-
te los restantes; ya por la, belleza con qne estin escritos, y ya pot-
que se nos apuncia haber aparecido las cartas inéditas de Hernan
Cortés que dabamos por-perdidas, las cpales parece se insertaran en
el tomo 4.° y dardn mucha luz para la historia de la conguista, y mo-
do de establecer el gobierno espaiiol en esta América; mas entretan-
to llegan & mis manos o puedo ‘menos de acelerarme & publicar el
doceno libro del Padre Fr: Bernardino Sahagun, de los frailes menores,
uno ‘de los primeros, mas sibios y. virtuosos misioneros que llegaron &
Meéxico, que lo ilustraron con su predicacion asi como_con sus escri-
tos, y que como testigo casi | presencial de los grandes y recientes acon-
tecimientos que trastornaron este imperio, se ha esplicado c_uﬁ la esac-
titud y critica que ninguno lo habia hecho y pocos lo imitaron des-
pues. En esteilibro trata dnicamente de cdmo los es;aiioles conquista-
ron 4 la ciudad de Mézicos resérvome paralo sucesive la edicion de
los demas que hablan de la historia universal de la. Nueva Espafia,

No faltara quien atribuya & impolitica la impresion de esta obra
en las actuales circunstancias en que nos lr;allamus,' pero. yo le pro-
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testo que no llevo por objeto escitar el ddio contra 1a nacion castella-
na, porque la generacion presente espaiiola no fue la que despojé &
Mocthecuzoma de su imperio; nosotros los mexicanos, si debemos con-
servar la memoria de aquellos horrorosos sucesos para evitar que se
nos repitan por el gobierno de su actual monarca que_se resiste te-
nazmente & reconocer nuestra independencia, y trabaja cuanto puede
por reconguistarnos; desdichados nosotros si tal sucediera, pues tor-
pariamos 4 los aiios de 1521 y siguientes, y seriamos tan maltratados
como lo fueron nuestros antepasados! He aqui la mira con que doy &
luz este precioso y no publicado escrito.

El lector de ¢l notar en el P. Sahagun cierta especie de reca<
to y miramiento al tiempo de referir algunos hechos atroces de la
conguista, y que aun corta y trunca ciertos capitulos.” La causa de
un obrar tan estrafio, nos la manifiesta el historiador Befancourt en
su Cronica re la proyincia del Santo evangelio de México, pues for-
mando el catdlogo de los varones ilustres de ella, y hablando del P.
.Sahagun dice {*) ,,que el nono libro que compuso este escritor fue
la Conquisia de Mérico hecha por Cortés; que despues en el alio de
1585 la volvié 4 escribir enmendaia... cuyo original (afiade) vide fir
mado de su mano en poder del sr. D. Juan Francisco de Monte-ma-
yor, presidente de la real audiencia, que lo llevé 4 Espaiia con inten-
cion de darlo 4 la estampa, y de él tengo en mi' poder un traslado
donde (i e, que el sr. D. Martin de Villa-Manrique, virey de Méxi-
co, le quité los doce libros y los remitié & S, M. ‘para su cronista-?

En el prélogo del libro segundo de fa obra grande ‘del P. Saha-
gun consta su dedicatoria al P. comisario general de S. Francisco de
México Fr. Rodrigo de Sequera, el cual goberné sezun el mismo Be-
tancourt, desde los afios de 1476 4 1582. Conque habiendo sido des-
pojado el padre Sahagun de sus escritos por el virey Villa Manri-
que, que goberné de 1585 & 1590, es claro que en la segunda con-
quista que escribié reformé la primera, habiendo sufrido persecucio-
nes ¥ desprecios por sus relaciones de que en parte lo indemnizé
dicho P. comisario Sequera, protegiéndolo, y porcuya causa le dedicé
sus obras. ;¥ por qué.pregunto, seria esta persecucion sino por la
verdad con que hablé acerca  de’las atrocidades de los conquistadares?
¢Por que fueron tan vejados los que enaquella época informaban a

(*) Fégina 138

Y.

la cérte contra los déspotas gobernantes? La persecucion en esta pav-
te llegé & tal estremo, que un prelado. eclesidstico de México, para
que el rey supiera lo que habia pasado en sus dias, temeroso de la
interceptacion de las cartas, se valié del arbitrio de mandar por obse-
quio & la cérte un hermoso crucifijo hecho por un indio, en cuyo pe-
cho hueco iba depositado un largo memorial de quejas para el soberano.

Resualta por lo dicho, que la presente obra que hoy publico es la
que reformé el P. Sahagun, y si aun con la rebaja de muchas co-
sas aparece tan dura la relacion gcuinto mas no estaria la primera?
Resulta asimismo, 6 que el P. Betancourt se equivoca en decir que
el nono libro de las obras del P. Sahagun es la historia de la conquis-
ta, 6 que posteriormente escribié otros dos mas, pues semejante re-
Licion ocupa el doceno y iltimo libro que trato despues de publicar-
con los restantes. Este escrito va sin duda & causar una revolucion
en la historia de la counquista, porque su autor con la noble senci-
llez de un hombre de bien que habla la verdad, solo se ocupa de de-
cit aquello gue ha visto ¢ de que estd convencido, pero sin dete-
nerse en impugnar 4 lus que le han precedido y dicho lo contrario,
El detalla muy circunstanciadamente los personages que intervinie-
yon en las escenas de horror que cuenta, los mienta por sus nom-
bres, designa sus cargos, sus empleos y acciones; seiiala el ubi 6
lugar de los sucesos, y algunas veces marca aquellos lugares, dicien-
do por ejewplo,.. tal batalla se dié en el punto que hoy se conoce
con este nombre... y lo refiere. El real de los mexicanos estaba don-
de hoy se halla fundado el convento de la Cencepcion, que se llama-
ba Amaxic &c. &ec. ;Quién osard pues tachar de embustero € inesac-

to 4 un hombre sencillo que escribe de este modo, que acomoda el
Jenguage de sus relaciones 4 los modismos mexicanos, pues poseia sa

idioma 4 maravilla, habia formado un calepino para conservar su pu-
reza primitiva, é instruir 4 los phrrocos en sus usos, costumbres €
historia, para anunciarles el evangelio y dirigir con provecho sus con-
ciencias? Yo no encuentro quien pueda contrahacer el modo sober-

_bio y petulante de Hernan Cortés, & quien describe en la primera

visita piiblica que tuvo acompaiiado de Quauhiemoctziny de su cor-
te repantigado en una silla, y pidiendo por principio de cuentas todo
el oro que poseia Mocthecuzoma... Alli se ve saltar por los ojos del
conguistador la rabiosa pasion del oro, y concluir su razonamiento
cual pudiera el despechado Orestes con estas palabras... es menesier




VI, o
fuego que parezea... He aqui un hombre decidido ‘& cometer las nl:a-
yores crueldades para encontrar ese metal por eI. que .ha .pasadfj 08
mares, afrontado los peligros de toda clase, y sufru]u. privaciones !.zlde-
cibles; por el que hizo atormentar 4 Quauhtemoctzin, y morir a su
ministro en la tortura. Muchos rasgos de esta naturaleza presenta el
anre Sahagun que no pueden referirse esactamf:nte, ¥y sul‘o ‘g0 reser-
van & un lector curioso y profundo: el que tuviere entendnmento.qu:
entienda, el que tuviere alma sensible que Hore.... ;Pobre humalond::.i
ultrajadal!! Su idioma es el de la sencillez, antlcuad? ?'propm 'm:
quien no sabe esplicar las esencias de las cosas Pur sindnimos, 8
términos.

o SEIT ‘;.rd§:¥$;;3n ha llamado & juicio & nuestros conquistad’u::es,
-y los ha llenado de rubor en el gran teatro del mundo filantropico,
donde solo aparecen grandes y magninimos lus'x T?umbres de su [te.m-
ple, los Casas, los Luises de Beltran, los Motolinias, 'y otros genios

benéficos cuyos nombres nunca pronunciardn mis labios’ sin que fata

x i i jamé ird el de los Bobadillas,
i asi como jamas proferira €
mi corazon aarademdn, ] P

Alvarados y Pizarros, nombres efem:ables, sin qt'le'les acqmrﬁar:z u;
anatema. Sin embargo, yo ruego a mis lectures,l d1s:t|ngan gie [l) :
gobierno espafiol de sus sibditos, y 4 la vez tlramzad-us por € l;n:l .
mo.- ¢Qué idea no presenta hoy por hoy‘ ?q-uella nacion, sml(_:bre
un_pueblo desgraciado que ha luchad? inttilmente Enr ser t:ena,liy-
que despues de haber gozado del crepisculo alegre ae una ek
bertad, ha tornado segunda vez 4 lamas r]e;?‘lurable .s.e!"wvldumbr?. ‘vies_
espaiioles, y 0s vean mis ojos libres y fehc‘es! jojala reconoz.caElrl ey
tro gobierno obstinado nuestra in(lepende’nrla, para|q;e se r:;r:fmanos
trabas que hoy nos impiden abrazar mutu-amente: : omos i
por un origen, por una religion, por unos MIsmMos USO8, y‘nn .
estar divididos: Dios nos di6 el mundo he:‘-nmso de Co 01? para .q“
lo disfrutemos en paz, y Duestras satisfacc.wnes gean rec;pmcaf, te-
gue este suspirado dia de concordia, y descienda yo al sepui’cro, e}sme-
suelo dichoso en que hoy habito, sea una nueva cuna del igenetltl(:ams
mano, .y el asilo seguro de la libertad perseguida por los

de la Europa.

VIL
AUTENTICA DE ESTA OBRA.

Ija original historia  general de las antigiiedades de los
indios de Nueva Espaiia, y parte del tiempo de la con-
quista, es bien sabido que fue el primer escritor el R. P,
Fr. Bernardino de Sahagun, uno de los primeros predicado-
res del santo evangelio, y del orden sevifico, que a los
principios de la conquista pasaron 4 aquellvs dilatados do-
minios. Como esta original historia no se did a luz ni se
imprimio acaso por no haberse podido encontrar en el
espacio de mas de dos siglos, lamentaron su falta varios
escritores € historiadores, que despues escribieron las cosas
de aquella América: con particularidad nota la falta de esta
obra el caballero Boturini en su tratado de idea general &c,

D. Juan Bautista Mufioz, oficial segundo de la secre-
taria del despacho universal de gracia y justicia de Indias,
cosmografo mayor de ellas nombrado por S. M. y sugeto
bien conocido por su literatura y erudicion, para empren-
der su vasta obra de historia general de Indias de la que ya
vemos el primer tomo que demuestra lo recomendable de
la obra, recogid cuantas impresas y manuscritas se habian
estendido, tanto de la América meridional, como de la sep-
tentrional 4 espensas de su activo zelo y conato, y de los
reales auxilios que para ello se le franquearon; mas no en-
contrando la original historia de la Nueva Espafia escrita
por el R. P. Fr. Bernardino de Sahagun, por todas partes
la solicitd, pasando & reconocer distintos archivos, como el
‘de Sevilla donde sin duda debian encontrarse buenos pa-
peles, y obras de las cosas de Indias.

No encontrd la que buscaba del P. Sahagun ni tampoco
en el archivo de Simancas; pero despues supo que el inico ma-
nuserito que habia, obra del referido religioso misionero, se
thallaba-en el convento de S. Francisco de Tolosa de Navarra,
de ‘donde efectivamente la ‘pudo-estraer, en virtud de rea-
Tes 6rdenes para que se le entregasen, 'y por la amistad que
‘tengo:con D. Juan Bautista Mufioz no dejando de reconocer
los motivos poderosos que tengo para pretender leer, y aun




VIII.

copiar la indicada obra del P. Sahagun, me la ha facilitado.
Fsti en dos volimenes gruesos de letra manuscrita,
muy metida, antigua y en estilo nataral y sencillo del tiem-
po en que se escribio. Asi la he hecho copiar a la letra,
sin variar en cosa algana de como la eseribio el autor
citado con intento de que en regresindome 4 Nueva Es-
paiia tal vez podré conseguir que se dé 4 luz, y se impri-
ma en Mbxico, no dudando’ del aprecio que haran los li-
teratos y escritores de una obra original, que hasta ahora no
se ha visto, por mas que se ha solicitado, y solo la casualidad
que llevo referida pudo facilitarine esta obra tan apreciable.
Sy autor la eseribid en doce libros divididos en dos
volimenes, que agn con letra muy metida abultaron mue
choj y como la copia en letra clara y moderna producie
ria mas gruesos los volimenes, la dispuse en tres que en-
cuadernados tengo en mi poder, con la satiaceion de po-
seer una obra tan recomendable y deseada. Aun el mismo
D. Juan Bantista Muifioz me advirtio, que si por casuali-
dad se me proporcionase imprimirla en M'xico, procura-
se fuese sin variar cosa alguna segun la habia copiado de
la original, porque asi tendra siempre su particular mérito,
sin duda lo perderia si se variase la narracion, y esti-
io del principal autor. Asi este primer tomo contiene cin-
co libros con sus apéndices: el segundo tomo cuatro libros
tambien con apéadices; y el tercer tomo tres libros lo mismo.
La obra se ha copiado - la letra y en mi presencia,
segun y como esth la original historia manuscrita del R.
P. Fr. Bernardino de Sahagun, que devolvi al cosmografo
mayor de Indias D. Juan Bautista Mafioz. Aunque me ha
causado bastante costo, dedicacion y trabajo por conseguir
esta copiaj uno y otro lo he mirado con macho agrado por
la satisfaccion de pader llevar & Nueva Espaiia un ejemplar
de la historia tan deseada por los literatos y curiosos, con
el fin de si alii se me proporciona imprimiria, ya sea por
suscricion, 6 por otros medios; de este modo consigan las
gentes tener esta obra que ha sido tan recomendable en es-
ta corte el hallazgo de su original. Madrid 25 de octubre
de 1793.=Diego Garcia Panes.=Es copia del original que

certifico=Bustamanie.
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DOCENO LIBRO

QUE TRATA

DE €0MO LOS ESPANOLES CONQUISTARON A LA
CIUDAD DE MEXICO.

AL LECTOR.
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